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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৯১ [আজািতক নাারঃ ২৩৪৩, ২৩৪৪]

৩৩/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)

পিরেদঃ ১৪৬২. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর সাহাবীগণ (রা.) কৃিষকাজ ও ফল-ফসল উৎপাদেন এেক অপরেক সহেযািগতা

করেতন।

ةاعرِالز ا فضعب مهضعب اسوي لَّمسو هلَيع هال َّلص ِابِ النَّبحصا نانَ ما كم ابب

ةرالثَّمو

আরবী

حدَّثَنَا سلَيمانُ بن حربٍ، حدَّثَنَا حماد، عن ايوب، عن نَافع، انَّ ابن عمر ـ رض اله

رمعرٍ وب ِباه عليه وسلم وال صل ِدِ النَّبهع َلع هارِعزرِي مانَ يعنهما ـ ك

وعثْمانَ وصدْرا من امارة معاوِيةَ‏.‏ ثُم حدِّث عن رافع بن خَدِيج، انَّ النَّبِ صل اله

فَقَال لَهافَس ،هعم تبفَذَه عافر َلا رمع ناب بفَذَه ،ارِعزالْم اءرك نع عليه وسلم نَه

نَه النَّبِ صل اله عليه وسلم عن كراء الْمزارِع‏.‏ فَقَال ابن عمر قَدْ علمت انَّا كنَّا

نم ءَبِشو اءبِعرالا َلا عه عليه وسلم بِمال صل هولِ السدِ رهع َلنَا عارِعزرِي مُن

التّبن‏.‏

বাংলা

২১৯১। সুলায়মান ইবনু হাব (রহঃ) ... নািফ’ (রহঃ) থেক বিণত য, ইবনু উমর (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সমেয় এবং আবূ বকর, উমর, উসমান (রাঃ) মুআিবয়া (রাঃ) এর শাসেনর  ভােগ িনেজর

ত বগাচাষ করেত িদেতন। তারপর রািফ’ ইবনু খাদীেজর বিণত হাদীসিট তাঁর িনকট বণনা করা হয় য, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ত ভােগ ইজারা িদেত িনেষধ কেরেছন। তখন ইবনু উমর (রাঃ) রািফ’ (রাঃ)

এর িনকট গেলন। আিমও তাঁর সে গলাম। িতিন (ইবনু উমর) তাঁেক িজাসা করেলন। িতিন [রািফ’ (রাঃ)]

বলেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ত ভােগ ইজারা িদেত িনেষধ কেরেছন। তখন ইবনু উমর (রাঃ)

বলেলন, আপিন তা জােনন য, আমরা রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যামানায় নালার পা েতর

ফসেলর শেত এবং িকছু ঘােসর িবিনমেয় আমােদর ত ইজারা িদতাম।
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Narrated Nafi`:

Ibn `Umar used to rent his farms in the time of Abu Bakr, `Umar, `Uthman,
and in the early days of Muawiya. Then he was told the narration of Rafi`
'bin Khadij that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had forbidden the renting of farms. Ibn
`Umar went to Rafi` and I accompanied him. He asked Rafi` who replied that
the Prophet had forbidden the renting of farms. Ibn `Umar said, "You know
that we used to rent our farms in the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) for
the yield of the banks of the water streams (rivers) and for certain amount of
figs.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2270

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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